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DIVINE MERCY MASS 
MISA DIVINA MISERICORDIA 
 
 

Every first Tuesday of the month at 
7:00pm & every second Sunday of the 
month at 3:00pm 
 
 

Cada Primer Martes y Segundo Domingo 
del mes. (Inglés) 
 
 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
 

Thursdays/Jueves:   6:30pm — 7:00pm    
Saturdays/Sábados: 3:30pm — 4:30pm 
 
 
 

BAPTISMS/BAUTISMOS 

Saturdays & Sundays 
 

Call church office for Information. 
 
 

Sábados y Domingos 
 

Llamar a la oficina para información. 
 
 

WEDDINGS/BODAS 
QUINCEAÑERAS 
 
 

Please call the church office six months  
in advance. 
 

Favor de llamar la oficina seis meses antes. 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS 
 

Weekdays: 8:00am 
Vigil Mass: Saturday, 5:00pm 
Sunday in English:  
8:00 am and 9:30 am 
Domingo en Español: 
11:00 am y 12:30pm 
 

MOTHER OF PERPETUAL  
HELP NOVENA AND MASS 

Wednesday, 7:00pm (English) 
 

HORA SANTA 

Adoración al Santísimo 
Jueves, 6:00pm (Español)  
 

ROSARY/ROSARIO 

Wednesday, 6:30pm (English) 
Martes, 6:00pm (Español) 
 

GRUPO DE ORACIÓN 

Viernes, 7:00pm (Español) 
 

ESCUELA DE LA FE     

Martes, 7:00pm (Español) 



4
th

 Sunday of Easter  ~ Good Shepherd Sunday ~ Sheep were often gathered in an area 
with walls (sheepfold) to keep the sheep in and to keep wolves out. The gate was 
the only entrance and exit. Sometimes the actual gate was the shepherd who would 
lie down there to sleep at night. The sheep would not cross over him and he would 
still provide the protection. Jesus says today: “Whoever does not enter a sheepfold 

through the gate but climbs over elsewhere is a thief and a robber. I am the gate 

for the sheep.” The sheep trust the shepherd. He calls them by name. They follow him. They will not 
follow a voice or a person they cannot recognize. Jesus used this image to focus on his relationship with 
us. The Church uses this passage today, on Good Shepherd Sunday, to extend the image further to those 
who shepherd in the name of Jesus. We look to our shepherds – priest, deacons, religious, lay leaders – 
to act in the name of Jesus and to love like him. We expect them to be faithful to the gospel and to 
preach it always. (This is one more reason why the clergy abuse cases have been so disturbing). There is 
a saying attributed to St. Francis of Assisi: “Preach the gospel at all times. Use words if necessary.” It is 
exactly what the Good Shepherd (Jesus) did and what He asks of His shepherds today. On this “Good 
Shepherd Sunday” we open our hearts in prayer asking God to enrich the Church with ‘good shepherds’. 
We need priests – we are a Eucharistic Community. We need deacons – they are committed through 
their ordination to preach and to serve the poor. We need religious – they have so many gifts that have 
built up the body of Christ and have served the Church for centuries. We depend upon our religious lay 
leaders who are liturgical ministers, catechists, who care for the sick and poor, who help to administer 
the resources of the Church. We don’t just need priests and leaders; we need GOOD SHEPHERDS! Let us 
join the Universal Church throughout the world today to pray for more vocations. Let us pray with the 
Church of the United States on this Vocation Sunday for an increase in ‘shepherds’ – especially priests 
who will continue to form and sustain Eucharistic Communities of Faith.    

Perry Leiker, Pastor  

“Quote of the Week:  

“I am the good shepherd.  The good shepherd lies down his life for the sheep”   -  John 10:11 

 

Cuarto Domingo de Pascua ~  Domingo del Buen Pastor ~  Las ovejas se reunían a 
menudo en un área con muros (aprisco) para mantener a las ovejas dentro y a los lobos 
fuera. La puerta era la única entrada y salida. A veces la puerta era el mismo pastor que 
se acostaba allí por la noche para dormir. Las ovejas no pasarían sobre él y él seguiría 
protegiéndolas. Jesús nos dice hoy: "El que no entra por la Puerta del redil de las ovejas, 

sino que salta por otro lado, es un ladrón”.  Yo soy la puerta de las ovejas”. Las ovejas confían en el pastor. Él 
llama a cada una por su nombre, y ellas le siguen. Pero no seguirán la voz de alguien que no conocen. Jesús usó 
esta imagen para enfocar su relación con nosotros. La Iglesia usa este pasaje hoy, Domingo del Buen Pastor, para 
extender la imagen a los que pastorean en el nombre de Jesús. Esperamos que nuestros pastores, sacerdotes, 
diáconos, religiosos, líderes laicos actúen en el nombre de Jesús y amen como ama Él. Esperamos que sean fieles al 
Evangelio y lo prediquen siempre. (Este es un motivo más por la que los casos de abuso del clero han sido tan 
inquietantes). Hay un dicho atribuido a San Francisco de Asís: "Prediquen el Evangelio en todo momento. Usen las 

palabras si es necesario”. Eso fue exactamente lo que hizo el Buen Pastor (Jesús) y lo que pide de sus pastores hoy. 
En este "Domingo del Buen Pastor" abrimos nuestros corazones en oración pidiendo a Dios que enriquezca la 
Iglesia con ‘buenos pastores’. Necesitamos sacerdotes; somos una Comunidad Eucarística. Necesitamos diáconos, 
comprometidos a través de su ordenación a predicar y a servir a los pobres. Necesitamos Religiosos: tienen tantos 
dones que han construido el Cuerpo de Cristo y han servido a la iglesia durante siglos. Dependemos de nuestros 
líderes religiosos laicos que son ministros litúrgicos, catequistas, que cuidan de los enfermos y los pobres, que 
ayudan a administrar los recursos de la Iglesia. No solo necesitamos sacerdotes y líderes; ¡Necesitamos BUENOS 
PASTORES! Unámonos a la Iglesia Universal en todo el mundo hoy para orar por más vocaciones. Oremos con la 
Iglesia de los Estados Unidos en este Domingo de Vocaciones para un aumento de 'pastores' — especialmente 
sacerdotes que continuarán formando y sosteniendo Comunidades Eucarísticas de Fe. 

Padre Perry Leiker, Párroco 
Cita de la Semana:  

 

 

“Yo soy el Buen Pastor. El Buen pastor da su vida por sus ovejas”  —  Juan 10:11 
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READ INGS  F OR  N EXT  WEEK END  
 

 

First Reading — To meet their growing needs, the community 

chooses seven reputable men to serve the new Greek believers 

(Acts 6:1-7). Psalm — Lord, let your mercy be on us, as we 

place our trust in you (Psalm 33). Second Reading — We, like 

living stones, let ourselves be built into a spiritual house (1 

Peter 2:4-9). †Gospel — “Show us the Father,” Philip asks 

Jesus. To which Jesus replies: “Whoever sees me, sees the 

Father” (John 14:1-12).  —  Liturgical Color: White 

LECTURAS PARA EL PRÓXIMO DOMINGO 
 

 

Primera lectura — Eligieron a siete hombres, llenos del 

Espíritu Santo (Hechos 6:1-7). Salmo — Señor, que tu 

misericordia esté con nosotros mientras ponemos nuestra 

confianza en ti (Salmo 33 [32]). Segunda lectura — Ustedes 

son una raza elegida, un reino de sacerdotes (1 Pedro 2:4-9). 

†Evangelio — Yo soy el camino, la verdad y la vida (Juan 

14:1-12). — Color Litúrgico: Blanco 

 
 

There will be NO FIRST COMMUNION CLASSES 
UNTIL FURTHER NOTICE. This includes BOTH; 
SUNDAY AND TUESDAY SESSIONS.  

 
 
 

 

NO HABRÁ CLASES DE PRIMERA COMUNIÓN 
HASTA NUEVO AVISO. Esto incluye AMBAS 
SESIONES: DOMINGOS Y  MARTES.  

PARISH FINANCES — ELECTRONIC GIVING  
 

 

REMEMBER: At St. Bernard Church, it is now possi-
ble to make any and all donations through the App – 
Givelify.com: Here are the steps to sign up and begin 
giving electronically. 
 

Step 1: Download the free Givelify mobile donation app 
from the App Store or Google Play. 
 

Step 2: Follow directions to: sign up, choose amount and 
payment preference – credit or debit card.  

Here is a video that might also help:  

 https://www.youtube.com/watch?v=_VCbR3ZOBs0 

NOW you are ready:  TAP + GIVE + DONE  

FINANZAS PARROQUIALES — DONACIONES ELECTRONICAS 
 

RECUERDE: Ahora es posible hacer todas sus dona-
ciones a través de la aplicación Givelify.com. Para in-
scribirse y comenzar a dar electrónicamente siga los 
siguientes pasos: 

Paso 1: Descargue la aplicación gratuita de donación 
móvil de Givelify desde APP Store o Google Play. 
 

Paso 2: Siga las instrucciones para: registrarse, elegir la 
cantidad y las preferencias de pago: tarjetas de crédito 
o débito. 

Vea este video que le puede ayudar:  

https://www.youtube.com/watch?v=_VCbR3ZOBs0 
 

ENCOUNTER GOD’S TRANFORMING LOVE  — MAY 9, 2020 

‘I THIRST’ ~ A Virtual Easter Retreat  Led by Tim Glemkowski  

Register now at www.parishevangelizationleaders.org/events  

Presented by John Paul II foundation for the New Evangelization 



MASS FOR THE HOMEBOUND 
 
 

Know someone who is sick or homebound? A 
livestream is available each Sunday from the 
Cathedral of Our Lady of Angels. Watch live 

here or on the LA Catholics Facebook page. 
The English Mass is celebrated at 10:00 AM 
and the Spanish Mass is celebrated at 12:30 

PM. Masses are also live-streamed from various churches 
across the archdiocese. 

MISA DESDE EL HOGAR 
 
 

¿Conoces a alguien que está enfermo o confinado en 
casa? La transmisión de la Misa en vivo está 
disponible cada domingo en la Catedral de Nuestra 
Señora de los Ángeles. Mire en vivo aquí o en la 
página de Facebook Católicos de Los Ángeles. La 
Misa en Inglés se celebra a las 10:00a.m. y la Misa 
en Español a las 12:3p.m. Las Misas también se 
transmiten en vivo en varias Iglesias de la 
Arquidiócesis. 

VOCATIONS TO PRIESTHOOD AND RELIGIOUS LIFE 
 

 

Did  you  kno w tha t  we  ha ve  va luab le  i n f o rma t ion  rega rd ing  Voca t ions  on  ou r  

Pa r i sh  W ebs i t e .  Go  to :  www.s tbe rna rd -pa r i sh . com  t hen  c l i ck  on  S a c r a m e n ts  
and  sc ro l l  do wn  to  H o l y  O r d e r s  and  V o c a t i o n s .  T here ,  you  w i l l  f i nd  
i n f o rma t ion  on  P r i e s ts ,  S i s te r s ,  B r o t h e r s ,  M o n k s ,  th i r d  O r d e r I    AL SO I  
v i s i t  www. lavoca t ions .o rg / con tac t - us .h tml  f o r  e ven  more  in f o rma t ion  f rom  the  
a rchd iocese .  AN DQ.  ca l l  me ;  F r .  Pe r r y ,  i f  you  h ave  an y  ques t ion s  o r  a re  
t r y in g  to  d i sce rn  you r  voca t ion  -  you r  j ou rne y  th rou gh  l i f e !  

 
 

VOCACIONES AL SACERDOCIO Y A LA VIDA RELIGIOSA 
 

¿Sab ían  que  tenemos  i n fo rmac i ón  v a l i os a  c on  respec to  a  l as  v ocac iones  en  
nues t ro  s i t i o  web  de  la  pa r roqu i a .  V i s i t e :  www.s tbe rna rd -par i sh . com  después ,  
haga  c l i c  en  S a cra m e n t o s  y  ba je  has ta  Ó r de n e s  Sag r a d as  y  V oc a c io n e s .  A l l í  
pod rá  encon t ra r  i n fo rmac i ón  sob re  Sa ce r d o t es ,  H er m a na s ,  H er m a n os ,  
M on j es ,  Te r c e r  O r d e n .  TAM B I ÉN . . .  Pa ra  más  i n fo rmac i ón  de  la  a rqu i d i oces is  
v i s i te :  www. l avoca t ions .o rg / con tac t -us .h tml .  Favo r  l l ama  a l  Pad re  Per ry  s i  
t i enes  a l guna  p regun ta  o  s i  es tás  t ra tando  de  d i sc e rn i r  t u  voc ac i ón .    

2020 marks the 57th Anniversary of the World Day of Prayer for 
Vocations.  The purpose of the World Day of Prayer for Vocations is 
to publicly fulf ill the Lord’s instruction to, “Pray the Lord of the harvest 
to send laborers into His harvest” (Mt. 9:38; Lk 10:2). As a climax to a 
prayer that is continually offered throughout the Church, it affirms the 
primacy of faith and grace in all that concerns vocations to the 

priesthood and to the consecrated life. While appreciating all vocations, the Church 
concentrates its attention this day on vocations to the ordained ministries (Priesthood and 
Diaconate), to the Religious Life in all its forms (male and female, contemplative and 
apostolic), to societies of apostolic life, to secular institutes in their diversity of services and 
membership and to the missionary life, in the particular sense of mission “ad gentes.” 
 

El 2020 marca el 57 Aniversario del Día Mundial de Oración por las Vocaciones. 
— El propósito de la Jornada Mundial de Oración por las Vocaciones es cumplir públicamente 
la instrucción del Señor de “orar al Señor de la mies que envíe obreros a su mies” (Mt 09:38; Lc 
10: 2). Como un climax a una oración que se ofrece continuamente a través de la Iglesia, que 
afirma la primacía de la fe y la gracia en todo lo que concierne a las vocaciones al sacerdocio y 
a la vida consagrada. Si bien la Iglesia reconoce todas las vocaciones, el día de hoy presta toda su atención sobre 
las vocaciones a los ministerios ordenados (Sacerdocio y  Diaconía), a la Vida Religiosa en todas sus formas 
(masculino y femenino, contemplativa y apostólica), a las Sociedades de Vida Apostólica, a Institutos Seglares en su 
diversidad de miembros y servicios y a la vida misionera en el sentido particular de la misión “para el pueblo.” 



DID YOU KNOW?  — “If you see something, say 

something”  
 

We see this warning in airports and schools, but 

experts say it’s also a great way for parents to think 

about Internet safety for their children. One of the 

best ways to protect children using the Internet is to 

actually engage with them in what they’re doing: 

play the games they play and check out their profile 

pages with them. Discuss online respect and rules 

for what can and cannot be shared. Regular 

conversation and monitoring helps keep children 

safe online. For more information, read the article 

by Catholic News Service, “Vigilance by parents 

and their children called key to safe internet use.”  

SABÍA USTED?  —  “Si ves algo, di algo” 
 

Vemos esta advertencia en aeropuertos y escuelas, 

pero los expertos dicen que también es una excelente 

manera para que los padres de familia piensen en la 

seguridad de Internet para sus hijos. Una de las 

mejores formas de proteger a los niños que usan 

Internet es participar realmente en lo que están 

haciendo: jugar los juegos que ellos juegan y revisar 

junto con ellos sus páginas de perfil. Discuta sobre el 

respeto en línea y las reglas para lo que puede y no 

puede ser compartido. La conversación y el 

monitoreo regulares ayudan a mantener a los niños 

seguros en línea. Para obtener más información, 

consulte el artículo de Catholic News Service, 

“Vigilance by parents and their children called key 

to safe internet use (Vigilancia de los padres y sus 

hijos son clave para el uso seguro de Internet). 

ANNOUNCE YOUR BUSINESS IN OUR SUNDAY BULLETIN!  

ANUNCIE SU NEGOCIO EN NUESTRO BOLETÍN DOMINICAL! 
 

Your advertisement can be adapted every week!  
Puede  mod i f i ca r l o  cada  semana !   

 

To place an ad call/Para anunciarse llamar a: 
 Debbie Berry: 1-818-404-4346.   

Bulletin #513403. 


